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IR-REGOLAMENT (KE) Nru 484/2002 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

a’' I-1 ta’ Marzu 2002

li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 881/92 u (KEE) Nru 3118/93 ghall-iskopijiet li
jistabbilixxi attestazzjoni tax-xufiera

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewro-
pea, u partikolarment I-Artikolu 71 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So-
Gali (2),

Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Jagixxu bi gbil mal-procedura stabbilita fl-Artikolu 251 tat-
Trattat 3 (3),

Billi:

(1)  Permezz tar-Regolament (KEE) Nru 881/92 (%) it-trasport
internazzjonali ta’ merkanzija bit-triq huwa kkundizzjo-
nat fuq pussess ta’ awtorizzazzjoni Komunitarja, jigifieri
dokument uniformi.

20 In-nuqqas ta’ dokument uniformi simili li jiccertifika I-
intitolament ta’ xufiera li jsuqu l-vetturi involuti fi tras-
port bhal dan soggett ghal awtorizzazzjoni tal-Komu-
nita, partikolarment it-trasport internazzjonali kopert
bir-Regolament (KEE) Nru 881/92 u l-kabotagg kif defi-
nit u kif hemm provvediment dwaru fir-Regolament
(KEE) Nru 3118/93 (°) li ma jhallix lill-Istati Membri
milli jikkontrollaw jekk ix-xufiera minn pajjizi li mhu-
miex membri li jkunu mpjegati legalment jew li huma
legalment ghad-dispozizzjoni ta’ trasportatur responsab-
bli ghall-operazzjoni tat-trasport.

(1) GU C 96 E, tas-27.3.2001, p. 207.

() GU C 193, ta’ 1-10.7.2001, p. 28.

(}) L-Opinjoni tal-Parlament Ewropew tas-16 ta’ Mejju 2001 (ghadha
mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali), 1-Pozizzjoni Komuni tal-
Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2001 (GU C 9, tal-11.1.2002, p. 17) u d-
Decizjoni tal-Parlament Ewropew tas-17 ta’ Jannar 2002.

(* Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 881/92 tas-26 ta’ Marzu dwar
l-access ghas-suq tat-trasport ta’ merkanzija bit-triq fil-Komunita
lejn jew mit-territorju ta’ Stat Membru jew li jghaddi mit-territorju
ta’ wiehed jew aktar mill-Istati Membri (GU L 95, tad-9.4.1992,
p. 1). Ir-Regolament kif emendat mill-Att ta’ I-Adezjoni ta’ 1-1994.

(%) Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3118/93 tal-25 ta’ Ottubru
1993 li jistabbilixxi l-kondizzjonijiet li permezz taghhom trasporta-
turi mhux residenti jistghu joperaw servizzi ta’ skarigg bit-triq
gewwa Stat Membru (GU L 279, tat-12.11.1993, p. 1).

G)

Ghalhekk huwa xieraq li tigi stabbilita attestazzjoni ta’
xufier, sabiex tillimita l-iskop ta’ dan ir-Regolament ghal
xufiera li huma c¢ittadini ta’ pajjizi li mhumiex membri u
sussegwentement jiddeciedu, fuq il-bazi ta’ xi assessjar
mill-Kummissjoni, jekk jew le dan ir-Regolament ghan-
dux ikun estiz.

Dan ir-Regolament ihalli l-legislazzjoni u d-dispozizzjo-
nijiet statutorji ta’ 1-Istati Membri u tal-Komunita li tirre-
gola l-moviment, ir-residenza u l-access ghal xi attivita
bhala persuna mpjegata mhux effettwata.

II-fatt li hu impossibbli li tikkontrolla jekk xufiera barra
minn Stat Membru ta’ l-istabbiliment tat-trasportatur
humiex impjegati jew li huma pprovduti legalment was-
let ghal sitwazzjoni fis-suq fejn xufiera minn pajjizi li
mhumiex membri huma xi drabi mpjegati illegalment u
biss ghal trasport internazzjonali ’l barra mill-Istat Mem-
bru ta’ l-istabbiliment tat-trasportatur b'intenzjoni li jik-
ser il-legislazzjoni nazzjonali ta’ l-Istat Membru ta’ I-
istabbiliment tat-trasportatur li jkun hareg l-awtorizzaz-
zjoni tal-Komunita.

Xufiera bhal dawn impjegati illegalment hafna drabi
jahdmu fkundizzjonijiet prekarji u mhumiex imhallsa
tajjeb, li tippregudika s-sigurta fit-triq.

Ksur sistematiku bhal dan tal-legislazzjoni nazzjonali
wassal ghal distorsjoni serja ta’ kompetizzjoni bejn tras-
portatur involut fdawn il-prattici u dawk li jfittxu biss
xufiera mpjegati legalment.

Il-korpi awtorizzati jsibuha impossibbli sabiex jikkon-
trollaw il-kundizzjonijiet tax-xoghol ta’ dawk ix-xufiera
mpjegati illegalment.

Attestazzjoni ta’ xufier ma tistax tigi introdotta b'mod
xieraq mill-Istati Membri u tista’ ghalhekk tkun intro-
dotta ahjar fil-livell ta’ Komunita, skond il-principju ta’
sussidjarita kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Bi gbil
mal-principju ta’ proporzjonalita kif stabbilit fdak I-Arti-
kolu, dan ir-Regolament ma jmurx aktar lil hinn milli

dak li hu mehtieg ghal dak Il-iskop.
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(10) L-Istati Membri ghandhom bzonn taz-zmien sabiex 3. fl-Artikolu 4 it-test prezenti ghandu jsir il-paragrafu 1 u I-

11

ikollhom l-attestazzjoni gdida ta’ xufier stampata u ddis-
tribwita u dan ir-Regolament ghandu ghalhekk japplika
biss wara li Zmien bizzejjed ikun inghata lill-Istati Mem-
bri sabiex jaddottaw il-mizuri mehtiega ghall-implimen-
tazzjoni taghha.

Ghandu jkun ikkonfermat espressament li l-Istati Mem-
bri jistghu jehtiegu vetturi li ghalihom johorgu kopja
ccertifikata vera ta’ l-awtorizzazzjoni tal-Komunita li
ghandha tigi rregistrata fit-territorju taghhom.

Ir-Regolament (KEE) Nru 881/92 ghandu jkun emendat
skond dan; ir-Regolament (KEE) Nru 3118/93 ghandu
wkoll ikun emendat sabiex xufiera li huma ¢ittadini ta’
pajjizi li mhumiex membri ghandu jkollhom l-attestaz-
zjoni ta’ xufier,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

L-Artikolu 1

Ir-Regolament (KEE) Nru 881/92 huwa hawnhekk emendat
hekk kif gej:

1.

2.

fl-Artikolu 2, l-in¢iz segwenti ghandu jkun mizjud:

“— ‘xufier’ ghandu jfisser il-persuna li ssuq vettura, jew li
tingarr fdik il-vettura sabiex tkun disponibbli ghal sew-
gan jekk mehtieg;”;

L-Artikolu 3 ghandu jkun emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 ghandu jkun mibdul b'dan li gej:

“l.  Trasport internazzjonali ghandu jkun soggett
ghall-awtorizzazzjoni tal-Komunita flimkien mal-attes-
tazzjoni ta’ xufier jekk ix-xufier ikun ¢ittadin ta’ pajjiz
li mahuwiex membru.”;

(b) il-paragrafu li gej ghandu jkun mizjud:

“3.  Attestazzjoni ta’ xufier ghandha tinhareg minn
Stat Membru, bi gbil mal-Artikolu 6, lil trasportatur li:

— huwa detentur ta’ awtorizzazzjoni tal-Komunita,

— fdak I-Istat Membru li legalment jimpjega xufiera li
huma cittadini ta’ pajjizi li mhumiex membri jew li
legalment juza xufiera li huma c¢ittadini ta’ pajjizi li
mhumiex membri maghmula ghad-dispozizzjoni
tieghu bi qbil mal-kundizzjonijiet tax-xoghol u t-tah-
rig vokazzjonali kif stabbilit fl-istess Stat Membru:

- minn ligijiet, regolamenti jew dispozizzjonijiet
amministrattivi, u, kif xieraq,

— minn ftehim kollettiv, bi gbil mar-regoli appli-
kabbli fdak l-Istat Membru.”;

paragrafu li gej ghandu jkun mizjud:

“2.  L-attestazzjoni tax-xufier li hemm referenza dwarha
fl-Artikolu 3 ticcertifika li fil-kuntest tat-trasport bit-trig
kopert mill-awtorizzazzjoni tal-Komunita, ix-xufier li hu
¢ittadin ta’ pajjiz li mhuwiex membru li jaghmel trasport
bhal dan ikun impjegat fl-Istat Membru ta’ l-istabbiliment
tat-trasportatur bi gbil mal-ligijiet, ir-regolament u d-dis-
pozizzjonijiet amministrattivi u, kif xieraq, ftehim kollettiv,
bi gbil mar-regoli applikabbli fdak I-Istat Membru, dwar il-
kondizzjonijiet tax-xoghol u ta’ tahrig vokazzjonali tax-
xufiera sabiex jaghmlu operazzjonijiet tat-trasport bit-trig
fdak l-Istat.”;

il-paragrafu li gej ghandu jigi mizjud ma’ l-Artikolu 5:

“5.  Awtorizzazzjoni tal-Komunita ghandha tkun mah-
ruga ghall-perjodu ta’ hames snin li jiggedded.”;

L-Artikolu 6 huwa mibdul b'dan li gej:

“L-Artikolu 6

1.  L-attestazzjoni tax-xufier li hemm referenza dwarha
fl-Artikolu 3 ghandha tkun mahruga mill-awtoritajiet kom-
petenti ta’ I-Istat Membru ta’ l-istabbiliment ta’ l-impriza
tat-trasport.

2. L-attestazzjoni ta’ xufier ghandha tkun mahruga mill-
Istat Membru fuq talba ta’ min ghandu l-awtorizzazzjoni
tal-Komunita ghal kull xufier li hu ¢ittadin ta’ pajjiz li mhu-
wiex membru li jimpjegah legalment jew li hu legalment
mqieghed ghad-dispozizzjoni tieghu bi qbil mal-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi u kif xie-
raq, il-ftehim kollettiv, bi qbil mar-regoli applikabbli fdak I-
Istat Membru, dwar il-kondizzjonijiet tax-xoghol u tat-tah-
rig vokazzjonali tax-xufiera applikabbli fdak l-istess Stat
Membru. Kull attestazzjoni ta’ xufier ghandha ticcertifika li
x-xufier imsemmi hemmhekk ikun impjegat bi gbil mal-
kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 4.

3. L-attestazzjoni tax-xufier ghandha tkun konformi
mal-mudell muri fl-Anness III, li wkoll jistabbilixxi I-kon-
dizzjonijiet li jirregolaw l-uzu taghha. L-Istati Membri
ghandhom jiehdu I-passi kollha mehtiega sabiex ma jhallux
li jsir il-falsifikar ta’ l-attestazzjonijiet tax-xufiera. Huma
ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni b'dan.

4. L-attestazzjoni tax-xufier ghandha tkun tappartjeni
lit-trasportatur, li jaghmilha ghad-dispozizzjoni tax-xufier
imsemmi hemmhekk meta dak ix-xufier isuq vettura li tuza
l-awtorizzazzjoni tal-Komunita mahruga lil dak it-traspor-
tatur. Kopja ccertifikata vera ta’ l-attestazzjoni tax-xufier
ghandha tinzamm fil-bini tat-trasportatur. L-attestazzjoni
tax-xufier ghandha tkun murija kull meta mehtieg minn xi
uffi¢jal ta’ l-ispezzjoni awtorizzat.
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5. L-attestazzjoni tax-xufier ghandha tkun mahruga
ghall-perjodu li ghandu jkun iddeterminat mill-Istat Mem-
bru li johrogha, soggetta ghal validita massima ta’ hames
snin. L-attestazzjoni tax-xufier ghandha tkun valida biss
sakemm il-kondizzjonijiet li tahthom tkun mahruga huma
sodisfatti. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa
sabiex jassiguraw li jekk dawk il-kondizzjonijiet ma jkunux
jintlahqu aktar, it-trasportatur ghandu jibghat lura l-attes-
tazzjoni immedjatament lejn l-awtoritajiet li jkunu har-
guha.”;

fl-Artikolu 7 it-test prezenti ghandu jsir il-paragrafu 1 u I-
paragrafu li gej ghandu jkun mizjud:

“2.  L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ I-
istabbiliment ghandhom jivverifikaw regolarment, billi
jaghmlu kontrolli kull sena, li jkopru minn ta’ lanqas 20 %
ta’ l-attestazzjonijiet validi fdak I-Istat Membru, jekk il-kon-
dizzjonijiet li hemm referenza dwahom fl-Artikolu 3(3) li
permezz taghhom l-attestazzjoni tax-xufier tkun inharget,
ikunu ghandhom jigu sodisfatti.”;

L-Artikolu 8 ghandu jkun mibdul b'dan li gej:
“L-Artikolu 8

1. Jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 3(2) jew
dawk li hemm referenza dwarhom fl-Artikolu 3(3) mhu-
miex sodisfatti, l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru
ta’ l-istabbiliment ghandhom jichdu l-applikazzjoni ghall-
hrug jew ghat-tigdid ta’ l-awtorizzazzjoni tal-Komunita jew
ta’ l-attestazzjoni tax-xufier, permezz ta’ decizjoni li tiddik-
jara r-ragunijiet ghal dan.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jirtiraw l-awto-
rizzazzjoni tal-Komunita jew l-attestazzjoni tax-xufier meta
d-detentur:

- ma jissodisfax aktar il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-
Artikolu 3(2) jew dawk li hemm referenza dwarhom fl-
Artikolu 3(3), jew

- ikun forna informazzjoni zbaljata fir-rigward ta’ l-infor-
mazzjoni mehtiega ghall-hrug ta’ l-awtorizzazzjoni tal-
Komunita jew ta’ l-attestazzjoni ta’ xufier.

3. Fil-kaz ta’ ksur serju jew ksur minuri rripetut tar-
regolamenti tat-trasport, l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat
Membru ta’ l-istabbiliment tat-trasportatur li jkun ikkom-
metta dan il-ksur jista’, inter alia, temporanjament jew parz-
jalment jirtira l-kopji ccertifikati veri ta’ l-awtorizzazzjoni
tal-Komunita u jista’ jirtira attestazzjonijiet tax-xufier.
Dawn is-sanzjonijiet ghandhom ikunu ddeterminati b’kon-
siderazzjoni ghas-serjeta tal-ksur kommess minn min jip-
possjedi l-awtorizzazzjoni tal-Komunita u b’konsiderazzjoni
ghan-numru totali ta’ kopji ccertifikati veri ta’ dik l-awto-
rizzazzjoni li hu jzomm fir-rigward tat-traffiku internazzjo-
nali.

4. Fil-kaz ta’ ksur serju jew ksur minuri rripetut dwar xi
uzu hazin hu liema hu ta’ l-attestazzjonijiet tax-xufiera, I-
awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ l-istabbiliment
tat-trasportatur li jkun ikkommetta dan il-ksur ghandu jim-
poni sanzjonijiet xierqa, bhal ma huma:

10.

11.

— is-sospensjoni tal-hrug ta’ l-attestazzjonijiet tax-xufier,
—  ldirtirar ta’ l-attestazzjonijiet tax-xufier,

— jaghmel il-hrug ta’ l-attestazzjonijiet tax-xufier soggett
ghall-kondizzjonijiet addizzjonali sabiex ikun evitat I-
uzu hazin,

— ldrtirar temporanju jew parzjali tal-kopji ccertifikati
veri ta’ l-awtorizzazzjoni tal-Komunita.

Dawn is-sanzjonijiet ghandhom ikunu ddeterminati wara
konsiderazzjoni tas-serjeta tal-ksur kommess minn min jip-
possjedi l-awtorizzazzjoni tal-Komunita.”;

Fl-Artikolu 9 it-test prezenti ghandu jsir il-paragrafu 1 u I-
paragrafu li gej ghandu jkun mizjud:

“2. L-Istati Membri ghandhom jiggarantixxu li min jip-
posjedi l-awtorizzazzjoni tal-Komunita jkun jista’ jappella
kontra xi decizjoni ta’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat
Membru ta’ l-istabbiliment li jirrifjuta jew li jirtira l-attes-
tazzjoni tax-xufier jew li jaghmel il-hrug ta’ l-attestazzjoni-
jiet tax-xufier soggetta ghall-kondizzjonijiet addizzjonali.”;

fl-Artikolu 11(3) “fl-Artikolu 8(3)” ghandha tinbidel bi
“fl-Artikolu 8(3) u (4)”;

l-Artikolu li gej ghandu jkun mizjud:

“L-Artikolu 11a

[I-Kummissjoni ghandha tezamina l-konsegwenzi tar-res-
trizzjoni ta’ l-obbligazzjoni li zZomm l-attestazzjoni tax-
xufier ghal xufiera li huma ¢ittadini ta’ pajjizi li mhumiex
membri u ghandha, jekk ikun hemm bizzejjed gustifikaz-
zjoni biex taghmel dan, tissottometti proposta ghall-
emenda ta’ dan ir-Regolament.”;

L-Anness III, kif stabbilit fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,
ghandu jkun mizjud.

L-Artikolu 2

L-Artikolu 1 tar-Regolamenti (KEE) Nru 3118/93 ghandu jkun
emendat hekk kif gej:

1.

il-paragrafu 1 ghandu jkun mibdul b'dan li gej:

“l. Kull trasportatur bit-triq b’ kiri jew qliegh, li huwa
detentur ta’ awtorizzazzjoni tal-Komunita li hemm provve-
diment dwarha fir-Regolament (KEE) Nru 881/92 u li x-
xufier tieghu, jekk ikun cittadin ta’ pajjiz li mhuwiex mem-
bru, ikollu l-attestazzjoni tax-xufier bi gbil mal-kundizzjo-
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nijiet stabiliti fir-Regolament imsemmi, ikun intitolat, per-
mezz tal-kondizzjonijiet stabbiliti fdan ir-Regolament,
sabiex jopera fuq bazi temporanja servizzi nazzjonali ta’
trasport bit-triq ghal kiri jew ghall-glieh, fi Stat Membru
iehor, hawnhekk irreferut rispettivament bhala ‘kabotagg’ u
bhala ‘Stat Membru ospitanti’, minghajr ma jkollu uffic¢ju
rregistrat jew xi stabbiliment iehor hemmhekk.”;

2. is-sub paragrafu li gej ghandu jkun mizjud mal-paragrafu 2:
“Jekk ix-xufier ikun cittadin ta’ pajjiz li mhuwiex membru,

ghandu jkollu l-attestazzjoni tax-xufier bi gbil mal-kondiz-
zjonijiet stabiliti fir-Regolament (KEE) Nru 881/92.”

L-Artikolu 3

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni 1-
mizuri li jiehdu sabiex jimplimentaw dan ir-Regolament.

L-Artikolu 4

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffijali tal-Komunitajiet Ewropej.

Ghandu jkun japplika mid-19 ta’ Marzu 2003.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Brussel, fl-1 ta’ Marzu 2002

Ghall-Parlament Ewropew,
Il-President
P. COX

Ghall-Kunsill
I1-President
R. DE MIGUEL
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L-ANNESS
“L-ANNESS Il

IL-KOMUNITA EWROPEA
(@)
(Kulur roza — DIN A4)
(L-ewwel pagna ta’ l-attestazzjoni)

(Test fil-(wahda mill-) lingwa(i) uffi¢jali ta’ I-Istat Membru li johrog l-attestazzjoni)

Timbru li jiddistingwi I-Istat Membru (!) li johrog L-isem ta’ l-awtorita jew tal-korp kompetenti
l-attestazzjoni

ATTESTAZZJONI TAX-XUFIER Nru ...
ghat-trasport ta’ merkanzija bit-triq ghal kiri jew ghall-qliegh permezz ta’ l-awtorizzazzjoni tal-Komunita
(Regolament (KEE) Nru 881/92 kif emendat bir-Regolament (KE) Nru 484/2002 ta’ I-1 ta’ Marzu 2002)

Din l-attestazzjoni ticcertifika li fuq il-bazi tad-dokumenti pprezentati minn:

ix-xufier segwenti:

[sem U KUNJOM . . oo
Data u post tat-twelid ....... ... ... . ... . ... Nazzjonalitd ........... .. ..o
Tip u numru tar-referenza tal-karta ta’ lddentitd ... ... ... ...
Datatal-hrug ......... ... i Post tal-hrug ......... . ... ... i
Numru tal-lienzja tas-SEWqQan . . ... oottt e e e e e e
Datatal-hrug .......... ... .. Posttal-hrug ......... . ... ... i
Numru tas-sigurta soc¢jali huwa mpjegat, bi gbil mal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi u, kif
xieraq, mal-ftehim kollettiv, bi qbil mar-regoli applikabbli fl-Istat Membru segwenti, bil-kondizzjonijiet tax-xoghol u t-ta-

hrig vokazzjonali ta’ xufiera applikabbli fdak l-Istat Membru sabiex jaghmel operazzjonijiet tat-trasport tat-triq fdak 1-
[stat:

Din l-attestazzjoni tkun valida minn: ............... SAl- L

Mahruga fil-. ... ... ... . .. nhar ...

() It-timbri li jiddistingwu I-Istati Membru huma: (A) L-Awstria, (B) Il-Belgju, (DK) 1d-Danmarka, (D) Il-Germanja, (GR) 1l-Gre¢ja, (E)
Spanja, (F) Franza, (FIN) Il-Fillandja, (IRL) L-Irlanda, (I) L-Italja, (L) Il-Lussemburgu, (NL) L-Olanda, (P) 1l-Portugal, (S) L-Isvezja, (UK) Ir-
Renju Unit.

() L-isem jew l-isem tan-negozju u l-indirizz shih tat-trasportatur.

(%) L-isem ta’ l-Istat Membru ta’ l-istabbiliment tat-trasportatur.

(* I-firma u t-timbru ta’ l-awtorita jew tal-korp kompetenti tal-hrug.
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(It-tieni pagna ta’ l-attestazzjoni)
(Test fil-(wahda mill-) lingwa(i) uffi¢jali ta’ l-Istat Membru li johrog l-attestazzjoni)
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Din l-attestazzjoni hi mahruga permezz tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 881/92 tas-26 ta’ Marzu 1992, kif emen-
dat, dwar l-access ghas-suq fit-trasport ta’ merkanzija bit-triq fil-Komunita lejn jew mit-territorju ta’ Stat Membru jew li
jagsam tul it-territorju ta’ Stat Membru wiehed jew aktar.

Ticcertifika 1i x-xufier imsemmi hawnhekk hu mpjegat, bi qbil mal-ligijiet, ir-regolament jew id-dispozizzjonijiet ammi-
nistrattivi u, kif xieraq, ftehim kollettiv, bi gbil mar-regoli applikabbli fl-Istat Membru msemmi fl-attestazzjoni, dwar il-
kondizzjonijiet tax-xoghol u jew tat-tahrig vokazzjonali tax-xufiera applikabbli fdak l-istess Stat Membru sabiex jaghmel
l-operazzjonijiet tat-trasport bit-triq fdak I-Istat.

L-attestazzjoni tax-xufier ghandha tkun tappartieni ghal-burdnar, li jaghmilha ghad-dispozizzjoni tax-xufier imsemmi
hemmhekk meta dak ix-xufier isuq vettura (') ikun impjegat fit-trasport bl-uzu ta’ l-awtorizzazzjoni tal-Komunitd ma-
hruga lil dak it-trasportatur. L-attestazzjoni tax-xufier mhix trasferibbli. L-attestazzjoni tax-xufier tkun valida biss
sakemm il-kondizzjonijiet li permezz taghhom tkun inharget ghandhom ikunu sodisfatti u trid tkun mibghuta lura
immedjatament mit-trasportatur lejn l-awtoritajiet kompetenti jekk dawn il-kondizzjonijiet m'ghadhomx aktar jintlahqu.
Tista’ tigi rtirata mill-awtoritd kompetenti ta’ -Istat Membru li jkun harigha, partikolarment meta t-trasportatur

- ma jkunx ikkonforma mal-kondizzjonijiet kollha ghall-uzu ta’ l-attestazzjoni,

- ikun issupplixxa informazzjoni mhix korretta fir-rigward tad-dettalji mehtiega ghall-hrug jew l-estensjoni ta’ l-attes-
tazzjoni.

Kopja ccertifikata vera ta’ l-attestazzjoni trid tinzamm mill-impriza tat-trasportatur.

L-attestazzjoni originali trid tinzamm fil-vettura u trid tigi prodotta mix-xufier meta mehtiega mill-ufficjal awtorizzat ta’
l-ispezzjoni.

(6) “Vettura’, tfisser vettura bil-mutur irregistrata fi Stat Membru jew ghaqda ta’ vetturi, li vettura bil-mutur minnhom ta’ mill-anqas tkun
irregistrata fi Stat Membru, uzata esklusivament ghat-trasport tal-merkanzija.”



